Karta danych technicznych  BMXDDO1612
produktu Modicon X80, modut wyj$¢ cyfrowych, 16
Parametry wyjsc, 24 V DC, logika negatywna

Parametry podstawowe

Gama produktéw Modicon X80
Typ produktu lub Modut wyjscia dyskretnego
komponentu
Numer wyjscia 16
dyskretnego
Typ wyjscia Stan staty
dyskretnego
Logika wyjscia Ujemny
dyskretnego
Napiecie wyjscia 24V 19..30VDC
dyskretnego
Prad wyjscia 0.5A
dyskretnego

Parametry uzupetniajgce

Prad na kanat 0,625 A

Maximum current per module 10 A

Maximum leakage current 0,5 mA at state 0

Maximum voltage drop <1,2 V przy stanie 1

Rezystancja izolacji >10 MQ 500 V DC

Strata mocy w watach (W) 2,26 W

Czas odpowiedzi na wyjsciu 1.2ms

tacznie réwnolegte wyjsé Tak: maksymalnie 3

Typowe zuzycie pradu 79mAw33VDC

Sredni czas migdzy awariami (MTBF) 490000 H

Rodzaj zabezpieczenia Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg

Zewnetrzny zabezpieczenie przed zwarciem
Zabezpieczenie przecigzeniowe
Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe

Zabezpieczenie przecigzeniowe na wyjsciu Z wytacznikiem elektronicznym 1,5 A<Id <2 A
Z ogranicznikiem pradu

Zabezpieczenie nadnapieciowe na wyjsciu Z dioda Transil

Zabezpieczenie zwarciowe wyjscia Z bezpiecznikiem zewnetrznym 2 A

Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg Dioda odwrotnie montowana

Prog reakcji na napiecie < 14 V DC wstepne urzadzenie wykonawcze FAULT
> 18 V DC wstepne urzadzenie wykonawcze przy stanie 0

Maximum tungsten load 6W

Czestotliwo$¢ przetgczania 0.5/L12 Hz

Impedancja omowa obcigzenia >= 48 Ohm

Lampka led LED informujaca o stanie tgcznika 1 lampka LED (zielony) modut w stanie pracy (RUN)

1 LED na kanat (zielony) kanat diagnostyczny
1 lampka LED (Czerwony) btad modutu (ERR)
1 lampka LED (Czerwony) modut we/wy

Masa produktu 0,12 kg

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.
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Srodowisko pracy

Stopien ochrony IP
Wytyczne

IP20

2014/35/EU - low voltage directive
2014/30/EU - electromagnetic compatibility

Wytrzymatos¢ dielektryczna

1500 V prad przemienny (AC) w 50/60 Hz 1 minuta, wyjscie/ziemia
1500 V prad przemienny (AC) w 50/60 Hz 1 minuta, wyjscie/logika wewnetrzna

Odpornos¢ na wibracje 3gn

Odporno$¢ na wstrzasy 30 gn

Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...85 °C

Temperatura otoczenia dla pracy urzgdzenia 0...60 °C

Wilgotnos¢ wzgledna 5...95 % w 55 °C bez kondensacji
Wysoko$¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) 0...2000 m

2000...5000 m ze wspotczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysoko$¢ opakowania 1 5,500 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 11,500 cm
Dtugosc¢ opakowania 1 11,800 cm
Waga opakowania 1 145,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S02

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 15
Wysoko$¢ opakowania 2 15,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugosc opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 2,506 kg
Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Rozporzadzenie REACh 7

Europejska dyrektywa RoHS

Zgodnosé z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS)

Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny &
Informacje na temat zwolnienia z RoHS &7

WEEE

Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Warunki gwaranc;ji

Gwarancja 18 miesiecy
2 Lifels Gn Sclénﬁi[c!ﬁf



Karta danych technicznych  BMXDDO1612

produktu

Dimensions Drawings

Modules Mounted on Racks

Dimensions
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(1) With removable terminal block (cage, screw or spring).

(2) With FCN connector.

(3) On AM1 ED rail: 35 mm wide, 15 mm deep. Only possible with BMXXBP0400/0400H/0600/0600H/0800/0800H rack.

Rack references ain mm ainin.
BMXXBP0400 and BMXXBP0400H 242.4 09.54
BMXXBP0600 and BMXXBP0600H 307.6 12.11
BMXXBP0800 and BMXXBP0800H 372.8 14.68
BMXXBP1200 and BMXXBP1200H 503.2 19.81
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Karta danych technicznych BMXDDO1612
produktu

Connections and Schema

Connecting the Module

Output Circuit Diagram
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fuse fast blow fuse of 6.3 A
pre-act pre-actuator
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